
MEMORANDUM O SPOLUPRÁCI  

uzatvorené v súlade s ust. § 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 

predpisov pri plnení cieľov projektu APVV „Program rozvoja jazykových spôsobilostí detí s 

odlišným materinským jazykom v slovenskom jazyku – tvorba a overovanie“ 

(ďalej len „Memorandum“) 

 

medzi stranami Memoranda: 

 

1.  Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici  

Sídlo:  Národná 12, 974 01 Banská Bystrica 

Štatutárny orgán:  doc. Ing. Vladimír Hiadlovský, PhD., rektor  

Osoba oprávnená rokovať/osoba zodpovedná za plnenie Memoranda: 

    prof. PaedDr. Katarína Vančíková, PhD. 

IČO:  30 232 295 

DIČ:   2021109211 

Právna forma: Verejná vysoká škola podľa zákona č. 131/2002 Z. z. o 

vysokých školách  a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov, zriadená zákonom 

č. 139/1992 Zb. o zriadení Univerzity Mateja Bela v 

Banskej Bystrici 

   

(ďalej len „UMB“) 

 

a 

 

2. Výskumný ústav detskej psychológie a patopsychológie 

 Adresa/sídlo:   Cyprichova 42, Bratislava 83105 

 Štatutárny orgán:  Mgr. Janette Motlová, riaditeľka 

 Osoby oprávnené rokovať:  Mgr. Bc. Ivana Barqawi, PhD., psychologička  

 IČO:  00681385 
 DIČ:    2020796415 

 Bankové spojenie:  štátna pokladnica 

 IBAN:    SK84 8180 0000 0070 0006 5164 

 Právna forma: príspevková organizácia Ministerstva školstva, vedy, 

výskumu a športu SR 

(ďalej aj ako „VÚDPaP“ spolu s UMB aj ako „Strany Memoranda“ alebo jednotlivo ako 

„Strana Memoranda“ v príslušnom gramatickom tvare) 

 

 

 

Článok I. 

Úvodné ustanovenia 

 

1. Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici je riešiteľom projektu s názvom: „Program 

rozvoja jazykových spôsobilostí detí s odlišným materinským jazykom v slovenskom 

jazyku – tvorba a overovanie“ (ďalej aj ako „Projekt“), ktorý bol podporený vo výzve 

vyhlásenej Agentúrou na podporu výskumu a vývoja (ďalej len „APVV“) s číselným 

označením APVV-22-0450.  



2. Výskumný ústav detskej psychológie a patopsychológie je vo vecnom zámere projektu 

APVV uvedený ako realizačná organizácia, ktorá má pozíciu odborného konzultanta 

a supervízora pri tvorbe diagnostických nástrojov.  

3. Cieľom spolupráce medzi UMB a VÚDPaP je zvýšiť kvalitu výsledkov 

experimentálneho overovania jazykového programu, ktorý je výstupom projektu APVV 

a vytvoriť platformu pre jeho využitie v práci s deťmi s odlišným materinským jazykom 

vo veku 5 – 8 rokov. 

   

Článok II. 

Predmet memoranda a rozsah spolupráce 

1. Predmetom Memoranda je spolupráca medzi UMB a VÚDPaP týkajúca sa poskytnutia 

vzájomnej súčinnosti pri realizácii experimentálneho overovania jazykového programu 

a diseminácii výsledkov riešenia projektu APVV. 

2. Strany Memoranda sa dohodli, že VÚDPaP bude poskytovať odborné konzultácie pri 

identifikovaní vhodných diagnostických nástrojov pre cieľovú skupinu detí. 

3. Strany Memoranda sa dohodli, že VÚDPaP bude poskytovať odborné konzultácie, 

a v rámci svojich personálnych možností usmerňovať a supervízovať výskumný tím pri 

administrovaní vhodných diagnostických nástrojov pre cieľovú skupinu detí.  

4. Strany Memoranda sa dohodli, že VÚDPaP bude poskytovať podporu pri 

zabezpečovaní personálnych kapacít školských zariadení výchovného poradenstva a 

prevencie za účelom zabezpečenia odborného prístupu k diagnostikovaniu detí v 

sledovanej oblasti.  

5. Strany Memoranda sa dohodli, že sa budú spolupodieľať na diseminácii výsledkov 

riešenia Projektu v záujme rozšírenia podpory príležitostí detí s odlišným materinským 

jazykom v záujme zlepšenia ich školskej úspešnosti a širšie poňatej sociálnej inklúzie. 

 

Článok III. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. VÚDPaP sa zaväzuje poskytnúť výskumnému tímu APVV súčinnosť v rámci realizácie 

experimentálneho overovania jazykového programu v rozsahu spolupráce, ktorý 

upravuje Článok II. tohto Memoranda. 

2. UMB sa zaväzuje Projekt vyriešiť a  poskytnúť druhej strane Memoranda výsledky 

experimentálneho overovania, a to v podobe: 

a) experimentálne overeného programu rozvoja slovenského jazyka pre deti 

s odlišným materinským jazykom vo veku 5- 8 rokov (ďalej len „Program“), 

najneskôr do 30.6.2027, 

b) komplexnej metodiky (e-publikácia a inštruktážne videá), uvádzajúcej 

a vysvetľujúcej hlavné princípy a zásady úspešnej implementácie Programu, 

najneskôr do 30.6.2027,   

c) poradenských a podporných služieb pri zavádzaní Programu vo forme workshopu 

podľa potrieb odberateľa, najneskôr do 30.6.2027, 

d) výskumnej správy o didaktických úskaliach Programu z pohľadu ich 

implementátorov s odporúčaniami pre obsahovú výstavbu  vzdelávacích programov 



pre pedagogických a odborných zamestnancov v oblasti podpory rozvoja jazyka 

u detí s odlišným materinským jazykom vo veku 5-8 rokov, najneskôr do 30.6.2027 

(ďalej aj „výsledky a výstupy riešenia projektu“).  

 

3. VÚDPaP sa finančne ani materiálne nepodieľa na riešení Projektu a neznáša žiadne 

náklady, ktoré v súvislosti s prípravou, realizáciou alebo udržateľnosťou Projektu 

vzniknú výskumnému tímu APVV alebo tretím osobám. 

4. UMB sa zaväzuje, že výsledky a výstupy riešenia Projektu uvedené v článku III. ods. 2 

Memoranda poskytne odberateľovi bezodplatne a nebude si uplatňovať žiadne ďalšie 

platby, poplatky resp. odmeny v súvislosti s vyhotovením, resp. poskytnutím výsledkov 

a výstupov riešenia Projektu druhej Strane Memoranda. 

 

5. V prípade reálnej aplikovateľnosti a zmysluplnosti výsledkov a výstupov riešenia 

Projektu je VÚDPaP oprávnený ich využiť v oblasti svojej pôsobnosti.  

 

6. V prípade aplikácie Projektu v praxi sa VÚDPaP zaväzuje poskytnúť UMB ročnú 

písomnú správu o využití výsledkov a výstupov riešenia Projektu v súlade s usmernením 

APVV, a to po tri nasledujúce roky po ukončení riešenia Projektu. 

7. Predpokladaný termín ukončenia Projektu je 30.06.2027. V prípade zmeny termínu 

ukončenia Projektu je výskumný tím UMB povinný písomne informovať o tejto 

skutočnosti VÚDPaP. 

 

Článok IV. 

Doba platnosti memoranda 

 

1. Toto Memorandum sa uzatvára na dobu určitú, a to odo dňa nadobudnutia jeho účinnosti 

až do ukončenia Projektu, t. j. do 30.06.2027. 

 

2. Strany Memoranda sa dohodli, že toto Memorandum zaniká: 

a) uplynutím doby, na ktorú bolo Memorandum dojednané, 

b) na základe písomnej dohody Strán Memoranda, 

c) rozhodnutím APVV o ukončení Projektu, alebo 

d) jednostranným odstúpením od Memoranda. 

 

3. Strany Memoranda sú oprávnené odstúpiť od Memoranda výlučne v prípade, ak druhá 

Strana Memoranda poruší dohodnuté povinnosti v Článku III. Memoranda. Účinky 

odstúpenia nastanú dňom, keď prejav vôle Strany Memoranda o odstúpení bude 

doručený druhej Strane Memoranda. 

 

Článok V. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Toto Memorandum nadobúda platnosť a účinnosť dňom jeho podpisu obidvomi 

zmluvnými Stranami Memoranda.  



 

2. Akékoľvek zmeny tohto Memoranda je možné vykonať výlučne na základe písomnej 

dohody Strán Memoranda formou písomných dodatkov podpísaných obidvomi 

Stranami Memoranda. 

 

3. Toto Memorandum je vyhotovené v štyroch (4) rovnocenných vyhotoveniach, z ktorých 

dostane každá zo Strán Memoranda po dve (2) vyhotovenia. 

 

4. Strany Memoranda zhodne vyhlasujú, že si toto Memorandum pred jeho podpisom 

prečítali, bolo uzatvorené po vzájomnom prerokovaní, je prejavom ich slobodnej a 

vážnej vôle, je určité a zrozumiteľné, Memorandum nebolo uzatvorené v tiesni alebo za 

nápadne nevýhodných podmienok, Strany Memoranda porozumeli obsahu Memoranda 

a právnym účinkom z neho vyplývajúcim a na znak súhlasu s jeho obsahom ho 

dobrovoľne a vlastnoručne podpísali. 

 
 

 

 

V Banskej Bystrici, dňa .......................   V........................., dňa..................... 

Za UMB:       Za VÚDPaP: 

 

 

..........................................................   ...................................................... 

doc. Ing. Vladimír Hiadlovský, PhD.           Mgr. Janette Motlová    

           rektor UMB                           riaditeľka VÚDPaP 

        


